Wprowadzenie

Kiedy Poloniusz spotyka Hamleta z ksiazka w dto-
niach, pyta go o tresc i znaczenie czytanej przez Ksiecia
opowiesci. ,,Stowa, Stowa, Stowa”! — odpowiada Hamlet,
wskazujac na ich ulotnos¢, btahosc i efemerycznosc.
A jednak to wlasnie ze stow ztozona jest zarowno Ham-
letowska, jak i nasza rzeczywistosc¢. Te slowa opisuja
nasze doSwiadczenie, nasze troski i radosci, nasz swiat.
Codziennie wypowiadamy i piszemy szereg znaczacych
dla nas i dla innych stow. Nasze zycie jest narracja, to
dzieki niej uswiadamiamy sobie to, co jest dla nas waz-
ne i nadajemy sens naszej codziennosci. Stowa ksztat-
tuja nasze przekonania, leki i nadzieje. Jak poetycko
ujeta to Olga Tokarczuk: ,Swiat jest tkanina, ktorg
przedziemy codziennie na wielkich krosnach [...]. Kie-
dy zmienia si¢ ta opowiesSC — zmienia sie Swiat. W tym

' W. Szekspir, Hamlet, Akt 2, scena 2.
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sensie Swiat jest stworzony ze stow”?. Metafora tkania,
ktora obecna jest w wielu mitach i legendach, odwotuje
sie¢ do odtwarzania i zapisywania codziennego zycia, do
tworzenia historii. Kazda ni¢ ma swoje miejsce, a sama
czynnosc tworzenia wielokolorowej tkaniny ma wymiar
magiczny. W zacytowanych slowach polskiej noblistki
zawarta jest wiara w znaczenie kazdego pojedynczego
stlowa, ktore odtwarzajac to, co realne i tworzac to, co
wyobrazone, ma wielka moc zmiany Swiata.

Wsrod nich sa slowa szczegolne — skladajace sie
na historie zapisane w ksigzkach. Te, wypowiedziane
przez bohaterow naszych dzieciecych opowiesci, to-
warzysza nam niekiedy przez cate zycie. Czytajac je,
mieliSmy unikatowa okazje towarzyszyc¢ w ich czesto
niezwyklych przygodach. To sprawialo, ze wchodzi-
liSmy do swiatow nam bliskich, ale takze odleglych,
by staly sie czescig naszego doswiadczenia. Czesto
utozsamialiSmy sie z naszymi ulubionymi postacia-
mi i dzigki temu doswiadczaliSmy przemiany, zrozu-
mienia rzeczywistosci, ale takze mogliSmy zobaczyc,
jak to jest byc¢ kims innym. RealizowaliSmy nasze

2 0. Tokarczuk, Czuty narrator, Krakéw 2020, s. 141.



marzenia, przezywaliSmy radosci i smutki, ktore im
towarzyszyly. To one sprawiaja, ze nigdy nie jeste-
Smy sami, i nawet w najtrudniejszych chwilach mo-
zemy przeniesSc sie do bezpiecznej krainy wyobrazni.
Opowiesci zawarte w ksiazkach majg moc tworzenia
nowych sSwiatow, ale takze wzbogacaja tozsamosc
czytelnika.

O mocy zawartej w ksiazkach bylo przekonanych
wielu stynnych pisarzy. Jorge Louis Borges wyobrazat
sobie niebianski raj jako wielka biblioteke®. Z kolei
Joanne Rowling twierdzila, ze wszelkie watpliwosci
mozna rozwiaC w bibliotece*. A Clive Staples Lewis
otwarcie przyznawal, ze trzeba dorosnac, by znowu
zaczac czytac bajki®. I te stowa zawieraja w sobie nie-
zwykla prawde — w prostych opowiesciach dla dzieci
zawarta jest filozoficzna madrosc¢ o swiecie i cztowieku.

W zbiorze oddawanym do rgk czytelnika zawarte
sa bajki i wiersze nagrodzone podczas drugiej edycji
konkursu W zwyktych stowach wielka MOC. To tek-

3 L. McPherson Shilling, L.K. Fuller, Dictionary of Quotations in Communications,
London 1997, s. 135.

+ J.K. Rowling, Harry Potter i Komnata Tajemnic, Poznan 1998, s. 268.

5 M.C. Sammons, A Far-Off Country. A Guide to C.S. Lewis’s Fantasy Fiction, Oxford
2000, s. 13.
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sty ukazujace moc wyobrazni. Ale przede wszystkim
sity, jaka tkwi w stowach uktadajacych sie w opowiesc.
Wiele z dzieci — uchodzcow wojennych z Ukrainy — dla
ktorych powstala ta ksiazka, przyjechato do Polski
z jedna walizka. To w niej musialo zmiescic sie cale
dotychczasowe zycie. Niech ten zbior opowiesci odda-
wany do rak Czytelnikow bedzie jak ta walizka — choc
niewielki, to zawierajacy potencjat, ktory niesie ze soba
kazda opowiesS¢ — zmiany swiata na lepsze, odkrycia
tego, co nieznane, nadziei na realizacje marzen, ale
przede wszystkim wiary w moc zwyklych stow.

Trudno nie zgodzi¢ sie z Britta, bohaterka Dzieci
z Bullerbyn, ktora uwazala, ze ,nowe ksiazki pachna
tak slicznie, ze po prostu czuje sie¢ po zapachu, jak
przyjemnie bedzie sie je czytac”®. Przyjemnosci ptyna-
cej ze wszystkich zmyslow podczas lektury tej ksiaz-
ki, a takze tego szczegolnego doswiadczenia stania
sie czescia opowiesci, zgodnie z niezwykle prawdziwa
sentencja wtoskiego pisarza Umberta Eco: ,Kto czyta
ksiazki, ten zyje dwa razy”.

¢ A. Lindgren, Dzieci z Bullerbyn, Warszawa 2011, s. 376.



Bez watpienia projekt W zwyktych stowach wielka
MOC wpisuje si¢ w zalozenia edukacji miedzykulturowe;j
obejmujacej dzieci — uchodzcow wojennych. Taki pro-
jekt ma charakter epizodyczny, jednak moze przerwac
skutecznie codzienng monotonie¢ w obcym kraju i ,za-
wiesic” poczucie dramatycznego charakteru sytuacji
egzystencjalnej, w ktorej sie znalazty. Mozna go umiescic
w kontekscie idei ,edukacji poprzez uczestnictwo w pro-
jekcie”, w czterech kontekstach: wiedzy, uczenia sie,
osobowosci, dzialania’”. Mamy tutaj do czynienia z edu-
kacja zdecydowanie inkluzywna i upodmiotawiajaca,
w ktorej dziecko jest w centrum wydarzen jako kreator,
uczestnik, odbiorca, jednostka i cztonek spotecznosci.

Ksiazeczka, ktora oddajemy do rak czytelnikow —
ukrainskich dzieci, ktore na skutek inwazji rosyjskiej
znalazly sie w Polsce, jest rezultatem drugiej edycji
projektu W zwyktych stowach wielka MOC, na kto-
ry ztozyly sie trzy dzialania. Pierwsze z nich to ad-
resowany do studentoéw i doktorantow Uniwersytetu

7 K. Liebke, Project-Based Learning in an Intercultural Context, ,Scottish Languages
Review” 2011-12, Issue 24, Winter, 25-42, s. 27.
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im. Adama Mickiewicza w Poznaniu konkurs na utwor
literacki dla dzieci ukrainskich — uchodzcow wojen-
nych. Najlepsze z nich, wybrane przez jury (pod prze-
wodnictwem Agnieszki Gromkowskiej-Melosik) zostaty
tu opublikowane w dwoch jezykach: polskim i ukra-
inskim. Wszystkie nagrodzone prace odwolywatly sie
do talentu ich tworcow i do sily ich wyobrazni, ktora
pozwala podrozowac w czasie i przestrzeni, ale takze do
swiadomosci sytuacji uchodzcow ukrainskich w Polsce.
Tworzyly alternatywne swiaty. Przystane na konkurs
ilustrowane prace pokazuja powstate dzieki wyobrazni
przestrzenie myslenia i emocji, reprezentacje rzeczy-
wistosci, majac bez watpienia swoje miedzykulturowe
odniesienia. W obszarze literackim idea konkursu wpi-
sywala sie¢ w przekonanie, ze opowiadanie, bajka czy
wiersz maja moc sprawcza. Moga zmieni¢ mysSlenie,
pocieszy¢ w trudnych chwilach, pozwalaja znalez¢ si¢
w niecodziennym Swiecie, wzniesc sie ponad codzienng
rutyne i szarosc¢ zycia, oddali¢ na chwile dramatycz-
ne mysli i emocje. Ucza marzy¢ o byciu kims innym,
sprawiaja, ze pragniemy wiesC inne zycie, pozwalaja
przetrwac najtrudniejsze chwile.



W ramach drugiego miedzykulturowego dziatania
zorganizowanego przez Zaklad Edukacji Wielokulturo-
wej i Badan nad Nierownosciami Spolecznymi powstalo
kilkadziesiat niezwykle ekspresyjnych prac plastycz-
nych wykonanych przez dzieci — uchodzcow ukrain-
skich, ktore w wyniku emigracji wojennej przebywaja
aktualnie w Polsce. Kazdy kolorowy, zapelniony sym-
bolami, postaciami, przedmiotami, roslinami i zwie-
rzetami, a takze roznego typu ,akcjami” jego bohate-
row obraz byt dla nas przejmujacym dowodem przezy¢
dziecka podczas wojny i na obczyznie. I to niezaleznie
od tego, czy dotyczyl on bezposrednio agresji rosyjskiej
i wojny (a wiekszos¢ prac taka byla), czy tez poprzez
swoja ,zwyczajna problematyke” odzwierciedlal pra-
gnienie chocby chwilowego zniesienia czy zawieszenia
spamieci” o tragicznych wojennych wydarzeniach i sy-
tuacji uchodzctwa.

Miedzykulturowy charakter projektu W zwyktych
stowach wielka MOC polega takze na poglebionej,
czasoprzestrzennej interakcji dzieci ukrainskich i ich
rodzicow, nauczycieli i szkot polskich oraz polskich
naukowcow uniwersyteckich. Interakcja ta ma miej-
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sce w przestrzeni literatury i sztuki, a takze podczas
bezposredniego spotkania. Tworzy sie wowczas ,nagla
wspolnota”, a przestrzen spotkania staje si¢ interkultu-
rowym performatywnym ,sytuacyjnym miejscem”, tym-
czasowym, ale istotnym z perspektywy doswiadczen
dzieci ukrainskich?®. Stanowila, jak mi sie wydaje, czas
chwilowego ,wylaczenia ze Swiadomosci” tragicznych
wydarzen, przyjemnosc chwili, komfort spotkania, po-
czucie ,bycia na miejscu” i ,bycia waznym” — wszystko
to nadalo spotkaniu kontekst ,miedzykulturowego in-
terwencjonizmu”. I taki charakter mial tez caty projekt
W zwyktych stowach wielka MOC.

Agnieszka Gromkowska-Melosik

8 P. Dirksmeier, I. Helbrecht, Intercultural Interaction and Situational Places: A Per-
spective for Urban Cultural Geography Within and Beyond the Performative Turn, ,Social
Geography” 2010, 5.1, s. 39-48.



